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Tersine Beyin Gociinde Sosyal Aglarin Rolii:
Tiirkiyeli Miihendislerin Almanya’dan
Geriye Go¢ Deneyim ve Algilar:
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Ozet

Bu ¢alismanin amaci yiiksek egitimli gdgmenlerin Tiirkiye’ye tersine beyin goc¢lindeki sosyal aglarin degeri ve rolii-
nii incelemektir. Bourdieu’nun (1986) sosyal sermaye kavrami temelinde, geri donen gé¢gmenlerin sosyal baglarinda-
ki degisimler ve celiskiler sosyolojik bir bakisla irdelenmistir. Almanya’da bir siire ¢alistiktan sonra Tiirkiye’ye geri
donen 11 mithendisle gergeklestirilen yari-yapilandirilmis miilakatlardan olusturulan niteliksel veri, konvansiyonel
ve glidiimlii i¢erik analizleriyle degerlendirilmistir. Calismada beyin gocli kapsaminda degerlendirilen expat aglari,
diaspora ag1 ve akrabalik aglarinin (a) onciil go¢ karari, (b) go¢ siireci ve (c) geriye go¢ karari tizerindeki etki ve
rolleri tartigilmigtir. Geri doniis deneyimine dair bireyin maddi-olmayan sosyal fayda algisinin egemen oldugu go-
rillmiistlir. Bu ¢calismada gé¢menin ajansal giicliyle sosyal aglarint sermayeye doniistiirme bakimindan aktif oldugu
gdriilmiistiir. Onciil gdgte baglarin zayif oldugu sosyal aglara, tersine gocte ise baglarin kuvvetli oldugu sosyal aglara
atfedilen degerin artt1g1 tespit edilmistir. Geriye gociin gogle olusan sosyal statii ¢eliskilerini rahatlattig1, hatta kdken
iilke sosyal ¢evrelerinde kisilerin itibarinin yeniden okunmasini sagladigi anlasgilmistir. Gocle evliligin idaresi ve
evlilikle gd¢iin idaresi gogiin 6zgilirlestirici yani ile birlikte bu ¢alismadan ¢ikan 6zel ¢aligma bagliklaridir.
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Abstract
The purpose of the present study is to investigate social networks’ value and role on remigration of highly educated
people to Turkey. Changes in and contradictions among social links of return migrants through their migration expe-
riences were examined with the Bourdieuian concept of social capital (1986) from the sociological perspective. The
study is based on the qualitative data consisting of semi-structured in-depth interviews conducted with 11 engineer
returnees to Turkey after working for a while in Germany. After evaluating the interviews with conventional and
directed content analyses, results are discussed with reference to the impacts and roles of the related social networks
—expat networks, diaspora network, and network among relatives— on (a) primary migration decision, (b) migration
experience, and (c) remigration decision. Results revealed the dominance of individual immaterial social benefit
perception in the context of remigration. Findings indicated that migrants were active in converting their social net-
works to social capital due to their agentic power. Results also revealed that migrants assigned more value to social
networks of weak ties in primary migration, while assigning of strong ties in their remigration. Reverse migration
relieves social status contradictions emerging with primary migration. In fact, remigration provides re-reading mi-
grants’ prestige in their social environments in the country of origin. Besides emancipatory character of migration,
handling marriage with migration and handling migration with marriage are special topics emerged from this study.
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Bu arastirmanin amaci kalifiye emek gégmenleri-
nin Tirkiye’ye tersine beyin goglindeki sosyal aglarm
degeri ve roliinii incelemektir. Sosyoloji yazinina ickin
olan bu caligmada “kalifiye emek is¢ileri” Kelley’in
(1985) altin-yakali olarak tanimladig1 beyaz-yakali ¢ali-
sanlardir. Bu kisiler, yiiksek-egitimli, uzmanlagmis, kafa
emegine dayali is yapan (maddi-olmayan emek iireten)
kisilerdir. Cogunlukla bilgi is¢ileri olarak bilinirler. Bu
yiiksek vasifli emek tireten kisilerin ¢aligmak amagh ger-
ceklestirdikleri uluslararasi goge “kalifiye isglicli gogii”
veya “beyin go¢ii” denir. Tersine beyin gocii ise giden
bu kisilerin yeniden koken iilkelerine donmeleri olarak
tanimlanir.

Kalifiye emek goemenleri kalifiye olmayan gog-
menlere gore ulusal ekonomiler lizerinde ¢ok daha etkili
sosyal aktorlerdir. Iktisadi bakimdan bir ulus-devletin
egitimini verdikten sonra verim almay1 bekledigi za-
manda insan kaynagini kaybetmesi olarak okunan beyin
gocii, go¢ veren iilke icin gocler arasinda en arzu edil-
meyen go¢ c¢esididir. Lakin son yillarda kiiresellesme ile
artan takas usulii hareketlilige vurgu yapilarak ulus-dev-
letler i¢in beyin gogliniin kazang olabilecegine dair eko-
nomik tezler sunulmaya baslanmistir. Buna ragmen gog
veren tilkelerde beyin gogiine dair geri doniis politikala-
rindaki artig dikkat ¢ekmektedir. Go¢ veren tilkenin ka-
zanimi bakimindan yazinda diaspora etkisi (Mahroum,
Eldridge ve Daar, 2006; Meyer ve ark., 1997; Meyer ve
Brown, 1999; Nikolic, Mraovic ve Cosic, 2010; Seguin,
State, Singer ve Daar, 2006; Zweig, Fung ve Han, 2008)
ve tersine beyin gociiniin 6nemi (Chacko, 2007; Mayr
ve Peri, 2008; Olesen, 2002) arasinda tartisma devam et-
mektedir. Kalifiye emek gd¢meni, diasporadan veya ge-
riye go¢ yoluyla koken iilkesine bilgi/teknoloji transferi
yapma gayesindedir (Williams, 2007; Zweig, Chung ve
Vanhonacker, 2006). Beyin gogiiniin siyasal, ekonomik,
sosyal ve psikolojik agilimlariyla gé¢ caligmalari icinde
6zel bir yeri oldugu ve c¢ok farkli tartismalara gebe ol-
dugu agiktir.

Tiirkiye’ye tersine beyin gocili konusu iizerine bi-
limsel arastirmalarda ciddi bir bogluk goriilmektedir.
Buna ragmen, ozellikle son yillarda artan oranda hem
siyasi hem de medya organlarinda konu fiistiinde durul-
maktadir (Acar, 2013; Unal, 2013). Haberlerde daha ¢ok
verici tilkenin beyin giicli kaybina igaret edilerek Tiirk
devletinin geri doniige yonelik attigi adimlardan bahse-
dilir. Tiirkiye baglaminda beyin gogii hakkindaki akade-
mik calismalar incelendiginde ise iktisadi ve sosyolo-
jik degerlendirmelerin agirliklt oldugu ve calismalarin
1970’1erde ve 2000’lerde artis egilimi gosterdigi gorii-
liir. Bu ¢aligmalarin ¢ogunda ¢alisma ekonomisi disiplini
yaklasimi hakimdir (Bagaran, 1972; Gokbayrak, 2006;
Isigigok, 2003; Kurtulus, 1999; Oguzkan, 1971; Tungel,
2003). Tirkiye’den beyin gogii ile ilgili vaka ¢aligmasini
sosyolojik yaklagimla ele alan az sayida ¢alisma bulun-

maktadir (Sunata, 2002, 2005, 2010, 2011a 2011b). An-
cak yurtdisina okumak i¢in giden iiniversite 6grencileri
iizerine yapilan ¢aligmalarda da ekonomi yaklagimi basat
(Gtingor ve Tansel, 2008; Tansel ve Giingdr, 2003) olsa
da, sosyolojik yaklagimlar da alanda 6nemli yer tutmaya
baglamistir (Sunata, 2009; Zirh, 2008). Bu arastirma, ge-
riye donen beyin go¢meninin deneyimlerine iliskin sos-
yolojik i¢gdriiye katkida bulunmak amacindadir.

Go¢ sosyolojisinin avantaji gogii ekonomik bir
unsur olarak okumanin yaninda insan-odakli deger-
lendirmesidir. Bu degerlendirme toplumsal iligkilere
odaklanarak gogiin sosyal belirleyicilerini ve etkilerini
anlamaya ve agiklamaya calisir. Go¢ galigmalarinin di-
siplinleraras1 6zelligini kuvvetlendirmek icin sosyolojik
yaklagimla incelenen tersine beyin gogii, bu ¢alismada,
psikoloji gibi insan-odakli degerlendirme yapan diger
bilim dallarinda konuyla ilgilenenlere sunulmustur.

Bu ¢alismanin kuramsal gergevesini Bourdieu’nun
kullandig1 sosyal sermaye kavrami olugturmaktadir. Sos-
yolojide sosyal tabakalasma alaninda Bourdieu (1986)
siif ayrimini agiklarken dort sermaye tipinden bahseder:
ekonomik sermaye, sosyal sermaye, kiiltiirel sermaye ve
sembolik sermaye. Bunlarin varlik, etki ve etkilesimleri
tizerinde 6nemle durur, 6zellikle sermayeler arasi do-
niistimlerin altin1 ¢izer. Sosyal sermaye basta sosyoloji,
siyaset bilimi ve psikoloji olmak iizere sosyal bilimlerin
yapitaglarindan olmasina ragmen, kavramin 1990’larla
birlikte kullanim1 yayginlagmustir. Farkl disiplinler fark-
It agilart vurgulasalar da, temeldeki fikir sosyal aglarin
degeridir (Jacobs, 1961). Farkli alanlardan sosyal bilim-
ciler sosyal sermaye kavramimin kuramsal cercevesini
geligtirmek i¢in ortak bir zemin gelistirmeye ¢aligmislar-
dir (Bourdieu, 1977; Coleman,1988, 1990; Granovetter,
1985; Putnam, 1993, 1995). Sosyal sermaye birey ve
gruplar arasi temas ve iliskiler sayesinde kollektif veya
ckonomik faydalar saglayabilen notr bir kaynak olarak
tanimlanabilir. Bourdieu (1986) daha ¢ok bu sermayenin
esitsizlik yaratma ve tekrar iiretme bakimindan etkisini
incelemis, dzellikle de sosyal baglar1 dogrudan veya do-
layl olarak kullanarak sosyal statiiyii arttirmak konusuy-
la ilgilenmistir. Bourdieu (1986) sosyal sermayeyi su se-
kilde tanimlar: Az ya da ¢ok kurumsallagmus iliskiler ag:
icinde karsilikli tanisiklik ve itibara sahip olmaya daya-
nan aktiiel veya potansiyel kaynaklarin biitlinii. Bu sos-
yal baglardan kurulu sermaye belli kosullarda ekonomik
sermayeye doniistiiriilebilir ve asalet/sayginlik formuyla
kurumsallasabilir (Bourdieu, 1986). Bu ¢aligmada sosyal
sermaye Bourdieu’nin tanimina sadik kalinarak kamu-
sal fayda degil ama bireysel fayda i¢in bir kaynak olarak
sosyal aglardaki deger olarak ele alinmis ve ilgili serma-
yeye sahip kisilerin algisi1 temelinde degerlendirilmistir.

Go¢ kuramlari igindeki ana bakigin bireyci ve eko-
nomi-merkezli boyuttan ¢ogulcu ve sosyo-kiiltiirel bo-
yuta kaydigi ileri siiriilebilir. Klasik go¢ kuramlari igin-
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de gb¢, gdemenin kendi secimi (self-selected migration)
olarak goriiliir (Chiswick, 1999). Bu kuramlarda emek
gocii bireylerin gelirlerini daha st seviyeye ¢ikarmak
ve ekonomik olarak daha iyi kosullarda yasamak i¢in
yaptiklari bireysel bir tercih olarak ele alinir. Gog, sos-
yo-kiiltiirel ¢cevreden izole bir sekilde yapilan bireysel
maliyet-kar hesabina dayanir ve gé¢menin 6zgiir irade-
siyle, ekonomik kaygiyla ve goniillii olarak gergeklestigi
varsayilir (Massey ve ark., 1993). Yeni ekonomiler kura-
mi ise go¢ caligmalarina farkli bir zemin sunar: bireyler
yerine daha biiyiik sosyal birimlerin basit¢e gelirlerini
arttirmak icin degil risklerini azaltmak veya zayiflatmak
icin goge karar verdiklerini iddia eder. Bu kuram gdgiin
hem 6znesini hem de amacini genisletmistir. Mevcut go¢
kararinin gégmenin tek basina yaptigi hesaptan ziyade,
sosyal birimlerin ve kurumlarin ortak karari oldugunu
oOne siirer. Bu baglamda, go¢ 6zellikle aile veya hane hal-
k1 karar1 olarak okunmaya baglanir. Hatta son yillarda
basitce gogten degil, “sosyal aglarin gogli”nden soz edil-
digini soylemek yanlig olmayacaktir.

Yeni ekonomiler kuraminin iizerinden devam eden
i¢ sosyal kuram bulunmaktadir. Genel sistemler kurami
iginde oncii gdgmenler tarafindan gergeklesen ilk gogler
ve ardindan akan goclerle olusan gog sistemleri lizerinde
durulur. Bu kurama iligkin yazin daha ¢ok gégmen aglart
ve igsel geribildirim mekanizmalar1 {izerine yogunlasir
(De Haas, 2010). Gog¢ ag kurami, gdgiin varis yerinde-
ki akraba, arkadas veya sadece hemsehrilerin varliginin
gdciin maliyetini ve riskini azalttigin1 ve bu yiizden bu
go¢ dinamiginin ilk kosullardan bagimsiz olarak insa
edilme olasiligmi arttirdigin ileri stirer. Kurum kurami
da biiyiik olgekte gergeklesen goclerin kurumsallagsma-
styla iliskilidir ve ag kuraminin daha sistematik olarak
caligmast seklinde okunabilir. Ag ve kurum kuramlari
i¢in sosyal sermaye mithimdir. Sosyal sermayenin gog-
teki roliiniin sadece gd¢iin baglangici igin degil, gdgilin
devamu i¢in de gegerli oldugu ileri siiriiliir. Fakat varis
yerindeki gd¢menlerin illaki gogmen dayanismasi gos-
termediginin, bunun kaynaklar ¢ercevesinde belli sinir-
lart oldugunun alt1 ¢izilmelidir.

Bu caligmada Almanya’dan Tiirkiye’ye tersine be-
yin gé¢li deneyimi sosyal aglarin rolii cercevesinde de-
gerlendirilmistir. Bourdieu’nun sosyal sermaye kavrami
rehberliginde geri doniis sathas1 dahil tiim go¢ deneyimi
sirasinda sosyal aglarin kullanim1 ve bu aglara atfedilen
deger ve anlam anlagilmaya ¢alisilmistir. Geriye doniis
yapanlarin (a) gidilecek iilkenin se¢iminde, (b) Alman-
ya’daki deneyimlerinde ve (c) geri doniis kararlarinda
sosyal aglarmin/sermayelerinin ve bunlara iligkin alginin
rolii incelenmistir.

Tirkiye’deki yliksek-egitimli bireylerin yurtdigina
caligmak iizere gitme kararma ve oradaki deneyimleri-
ne dair sosyolojik yazin igerisinde alt1 ¢izilmesi gereken
baz1 bulgular s6yledir. Kendine 6zgii “batililagma” siire-

cinin etkisiyle Tiirkiye’deki sosyal aglar iginde egitim-
li niifusa dair farkli kanaat silsileleri bulunur (Sunata,
2005). Ornegin, egitimli birinin basta Bat1 iilkeleri ol-
mak {izere yurtdisina gitme deneyiminin dzel bir basa-
11 kistast olduguna hatta Tiirkiye’deki sosyal aglar i¢in
itibar kazanma yolu olduguna dair genel bir kan1 vardir
(Sunata, 2005). Ayrica yurtdisinda okumanin presti-
ji (Sunata, 2002; Tansel ve Gilingor, 2003) ve ailelerin
giden kisinin gidig kararinda ¢ok destekleyici davrandi-
gina dair (Tansel ve Giingor, 2003) bulgular belirgindir.
Cografi mesafe onciil beyin gogii i¢in 6nemli bir belirle-
yici olarak goriilmektedir: insanlar koken tilkelerini daha
sik ziyaret edebilmek icin kisa mesafeyi tercih etmekte-
dirler (Sunata, 2002). Ancak, kalifiye isgiicli gd¢menle-
rinin eslerinin de ¢ogunlukla yiiksek egitimli oldugu ve
birlikte giden esin statii kayb1 yasayabildigi saptanmistir
(Sunata, 2011a). Tirkiye’de sosyal hayat ve is hayatinda
mezun olunan okulla etiketlenen sayginligin yurtdisinda
baglar agisindan neredeyse hi¢ etkisinin olmadig1 goz-
lenmistir (Sunata, 2011a).

Beyin goctiyle ilgili daha dnce yapilan bir arastir-
mada (Sunata, 2011a) Almanya’daki Tirkiyeli kalifiye
emek gd¢menlerinin sosyal aglarmm sunlar oldugu be-
lirlenmistir: (a) expat aglari, (b) Almanya’daki Tiirkiye
diasporasi ve (c) akrabalik agi. Expat aglari bakimindan
kalifiye gdgmenler sosyal ag1 ve Tiirkiye’den giden yiik-
sek egitimli gé¢menler sosyal ag1 olmak iizere iki tip
sosyal sermaye olustugu goriilmiistiir. Buna gore, be-
yin gd¢menleri go¢ deneyimleri siirecinde sosyal hayat
paylasimlarini en ¢ok o tilkeye gelen diger kalifiye emek
gbéemenleriyle yaparlar; en cok da ayni veya benzer kiil-
tiirden gelen kisiler bir araya gelerek sosyallesirler. Su-
nata bu aga “mesleki etnik ag” adin1 vermistir (2011a).
Bu ag ortak yakin veya benzer geg¢misleriyle lise veya
iiniversite arkadas aglar1 da dahil olmak iizere gorece
kuvvetli iliskilere sahiptir. ikinci olarak Almanya’daki
Tiirkiye diasporasinin gdgmenler i¢in hazir bir sosyal ag
olusturdugu agiktir. Bu ag zayif olsa da ortak dil, benzer
deneyim ve ge¢misin paylasildig: iligkileri ihtiva eder.
Granovetter (1973) az miktarda gii¢lii baglar yani yakin
iliskiler yerine ¢ok miktarda zayif baglara sahip olma-
nin kisinin gereken malumat akisina erisimi bakimindan
daha faydali oldugu tezini ortaya atmistir. Zayif baglarin
giicliniin gé¢ baglamimda diasporalarin varliginda oku-
nabilecegi iddia edilebilir. Sosyal sermaye olarak dias-
poranin varlig: kisinin gé¢ deneyiminin baslangicini ve
devamini kolaylastirdig: i¢in ¢ok dnemlidir. Son ag tiirii
birinci, ikinci, liglincii derece ve {istii hisim ve akraba,
varsa komsuluk agi dahil olmak {izere akrabalik sosyal
agidir. Diger tip goclerde 6nemli rolii olan gidilen iilke-
deki akrabalik aglarinin varlig1 dnciil beyin gociinde pek
etkili degildir (Sunata, 2011a). Nitekim gidilen iilkedeki
uzak dereceden akrabalarla neredeyse hig iligkiye gegil-
medigi gézlemlenmistir (Sunata, 2011a).
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Bu ¢aligmada tersine beyin go¢ii deneyiminin fark-
l1 agamalarinda gdo¢menin sosyal sermaye olarak sosyal
aglarin1 degerlendirme Oriintiileri farklilagir mi, eger
farklilastyorsa bu farklilagmanin desenleri nelerdir ana
arastirma sorusu {iizerinde durulacaktir. Bu g¢alismada
yanit aranacak alt arastirma sorular sunlardir: 1) Onciil
go¢ kararinda yiiksek egitimli kisiler gidilecek iilkenin
seciminde sosyal aglar bakimindan hangi belirleyiciler-
den etkilenirler ve bu kisilerin kararlarinda hangi sosyal
aglart etkilidir? 2) Yurtdis1 deneyimlerinde expat aglari,
diaspora ag1 ve akrabalik aginin 6nemi nedir ve dil etme-
ninin ilgili aglarm 6nemiyle iliskisi var midir? 3) Geri
doniis kararinda sosyal aglar bakimindan ana belirleyi-
ciler nelerdir?

Yontem

Arastirmada yorumlayici sosyoloji temel aliarak
sosyal aglara yiiklenen anlam {izerinden sosyal serma-
yeyi anlamaya yonelik bir calisma yapilmistir. Nitel
arastirmada asil arastirilan katilimcilarin arastirma prob-
lemine verdikleri anlamlardir. Bu ¢alismada niteliksel
arastirma teknikleri kullanilarak yakin zamanda geri do-
nen mithendislerin gé¢ deneyimleri ve algilart veri ola-
rak degerlendirilmistir.

Orneklem

Arastirmanin  6rneklemini  yiiksek egitimlerini
Tiirkiye’de tamamladiktan sonra 2000-2005 yillar ara-
sinda Almanya’ya g¢alismak iizere giden, Almanya’da
bir siire calistiktan sonra Tiirkiye’ye geri dénen ve dor-
dii Ankara’da ve yedisi Istanbul’da yasayan toplam 11
mihendis olusturmustur. Bu 6rneklemde sadece bir ka-
din bulunmaktadir. Bu durum, genel olarak miihendislik
mesleginde ¢aligsan kadin oranin diistikliigii ve giden mii-
hendis kadinlarin doniisiiniin gérece azligr ile iligkilidir.
Calismamizdaki katilimcilar ortalama 3 sene (en az 2,
en ¢ok 6 sene) Almanya’da aktif caligma hayati iginde
kalmiglardir. Hepsi halen is hayati i¢indedir. Gorligme
zamani yaslar1 cogunlukla 30-40 araliginda olan katilim-
cilarin medeni halleri bekar, evli, bosanmus, ikinci kez
evli olmak tizere cesitlilik gostermektedir. Tiirkiye’nin
en deneyimli miihendislik fakiiltelerinin bulundugu
dort devlet iiniversitesi (Bogazici Universitesi, Istanbul
Teknik Universitesi, Orta Dogu Teknik Universitesi ve
Hacettepe Universitesi) mezunu olan katilimeilar go-
gunlukla Anadolu, fen veya normal lise mezunudurlar.
Birinci yabanci dilleri cogunlukla Ingilizcedir. Cogunun
lise ve iiniversite egitim dilleri de Ingilizcedir.

Veri Toplama Araglart

Katilimeilara yasadiklari sehirlerde gé¢ deneyim-
lerini etkileyen unsurlarin ortaya g¢tkarilmast igin 2006-
2007 yillarinda nitel arastirma tekniklerinden yari-ya-

pilandirilmis derinlemesine miilakat teknigi uygulandi.
Her miilakat katilimcidan go¢ hikayesini anlatmasini rica
etmekle basladi. Miilakat sirasinda go¢ hikayesini anla-
tan katilimciya anlasilmayan veya eksik kalan kisimlarla
ilgili tamamlayici sorular soruldu. Eger kendiliginden
anlatilmadiysa katilimeilara demografik durumlar (yas,
yakin aile bireylerinin egitim durumlart), egitim gegmisi
(okul mezuniyetleri), is hayat1 (kariyer planlari, ¢caligma
diizenleri, is ortamindaki iligkileri) ve sosyal iliskileri
(sosyal aktiviteleri, yasam tarzlari, sosyal c¢evreleriyle
iliskileri) hakkinda sorular soruldu. Goriisme sirasinda
deger yargisi igeren soru yoneltilmedi.

Islem

Gortigmecilere kartopu metoduyla ulagildi. Aras-
tirmanin  drneklemini arastirmacinin dogrudan sosyal
aginin diginda yer alan kimselerden olusturmak ama-
ciyla birinci elden taninan kimseyle goriisme yapilmadi.
Gorisiilen kisilerin besi ikinci el, ti¢ii tigiincii el ve tgl
internet iizerindeki haberlesme aglarindan ulasilan kisi-
lerdi.

Katilimeilara kendilerinden toplanan bilgilerin sa-
dece akademik amacli kullanilacagi ve isimlerinin saklt
tutulacagi bildirildi. Nitekim miilakat yapilan miihen-
dislerin isimleri bu calismada Tiirk¢e agag¢ isimlerine
doniistiiriilerek ve miilakatlarda gegen sirket isimleri tek
harf olarak kisaltilarak saklanmistir. Katilimcilarin ona-
y1 alinarak goériismelerde ses kayit cihazi kullanilmistir.
Arastirmaya katilan katilimeilarla is yerlerinde veya sos-
yal bir mekanda goriisme yapilmistir. Her bir gériisme en
az 40 dakika, en ¢ok 120 dakika stirmiistiir.

Veri Analizi

Niteliksel yontem ile yapilan ¢aligmalarda hipo-
tezlerle veriyi zorlamak yerine acik arastirma sorusuyla
konu agilmaya ve verinin kendini ifsasina ¢alisilir (ilgi-
li tartismalar i¢in, bkz. Boychuk, Duchsher ve Morgan,
2004; Kelle, 2007). Bu caligmada, tersine beyin gogi
deneyimi ve gé¢menin sosyal sermayesi olarak sosyal
aglar kapsamindaki iliskiler verinin i¢indeki sosyal bag-
lamlar ortaya ¢ikartilarak incelenmistir. Bunu yaparken
mevcut yazindan elde edilen ¢ikarimlarla sistematik te-
mas saglanarak baglamin incelenmesi i¢in gerekli zemin
yaratilmaya caligilmistir.

Tirkiye’ye geri donen beyin gdgmenlerine iliskin
aciklayicr kuramsal bilginin azlig: ve ilgili vakaya dair
daha once yapilmis akademik bir aragtirma olmamasi
nedeniyle hem bu zemin eksikligini gidermek hem de
verinin igerigini daha detayli kullanmak icin yorumla-
yic1 okumayla (Ing., hermeneutic reading; Gadamer,
1960; Heidegger, 1927) temellendirilmis kuram yontemi
(ing., grounded theory; Glaser ve Strauss, 2009) tercih
edilmistir. Yorumlayict okuma aslinda temellendirilmis
kuram i¢in olmazsa olmaz bir okumadir, ¢ilinkii bu oku-



Tersine Beyin Gogiinde Sosyal Aglarin Rolii 89

mayla (a) metnin anlamlandirilmasi, (b) verinin i¢inde-
ki sosyal baglamlarin ortaya cikarilmasi ve (c) yazarin
deneyimlerini okuyucuyla paylasmasi saglanir. Temel-
lendirilmis kuram ve yorumlayict okuma tekniklerin-
den yararlanilarak konvansiyonel igerik analizi (Berg ve
Lune, 2014) kullanilmistir. Bu analizin ardindan gég de-
neyimleri ve kisilerin gocle ilgili anlattiklari icinden sos-
yal aglara igaret eden temalar secilerek giidiimlii icerik
analizi yapilmistir (Berg ve Lune, 2014). Konvansiyonel
analize agik kodlar hakim iken, giidimlii analiz bastan
belirlenen aragtirma sorusunun kapsamiyla sinirlidir; bu
nedenle giidiimlii analiz ¢aligmanin sunumu agisindan
tercih edilmistir. Boylelikle konvansiyonel analizde or-
taya ¢ikan sosyal baglamlar géz ardi edilmeden 6zellik-
le sosyal aglar ve bu aglarin go¢ deneyimleriyle iliskisi
irdelenerek gdgmenlerin geri doniislerindeki belirleyici
etmenler ile sosyal sermaye degisimleri analiz edilmistir.

Bu tiir caligmalarda arastirmaya katilan bireylerin
soylediklerinden dogrudan alint yapilarak betimsel bir
yaklasimla verilerin okuyucuya aktarilmasi dnemsenir.
Sosyologlar toplanan verinin miimkiin oldugunca 6zgiin
formuna sadik kalmayi tercih ederler ve goriismelerden
uzun aktarimlar yaparlar; okuyucuya yardimci olmak
icin verileri betimsel bir yaklasimla sistematik analize
tabi tutarak sunarlar ve belirlenen temalar ve temalar
arast iliskileri incelerler. Bu makalede psikoloji okuyu-
cusu i¢in metnin daha anlasilir olmas1 ve yer sinirliligi
g0z Oniinde tutularak almtilarin 6zgiin hali yeniden dii-
zenlenmis ama sunumda 6zgiin icerige sadik kalinmistir.
Ayrica verinin sunumu sirasinda, alintilar ait olduklart
bolimdeki ana fikri yansitacak sekilde kisaltilmistir.
Arastirmact veri analizi stirecine kendi yorumlarmi da
dahil etmigtir.

Bulgular

Gidilecek Ulkenin Secimi

Geriye donen Tiirkiyeli miihendislerle ytiriitiilen
bu ¢alismada oncellikle dnciil go¢ deneyimlerinde yurt-
disinda ¢alismak icin neden Almanya’yr tercih ettikleri
iistline bir okuma yapilmis ve sosyal aglarin rolii anla-
stlmaya calistlmistir. Asagidaki alintilardan anlasilacagi
gibi go¢ icin Almanya tercihinin sebebinin (a) cografi
yakimlik ve (b) go¢ tarihinin yarattig1 oradaki diaspora
oldugu goriilmiistlir. Arastirma sorusu itibariyle hazir bir
sosyal ag olarak Almanya’daki Tiirkiye diasporas1 goge
ve kalifiye gogmene etkisi bakimindan merkezidir. Diger
belirleyici olan cografi yakinlik, gégmenin olasi sosyal
aglarindaki iligkilerini dogrudan etkileyecegi i¢in konu-
muza igkindir. Calismada go¢ karar1 bakimindan expat
aglarinin roliine dair bir bulgu tespit edilememistir. Gidi-
lecek iilkenin tercihinde akrabalik aginin énemsiz oldu-
gu ise ozellikle vurgulanmustir.

Cografi Yakinlhik. Ulasim ve iletisim imkanlarinin

cagimizda giderek artmasina ragmen, kalifiye gogmenler
icin hala cografi mesafenin biiyiikliigli go¢ karar1 almay1
zorlastiran bir etmen olarak gériiliiyor. Ornegin, miilakat
sirasinda Susam Almanya’da ¢alismay: neden segtigine
iliskin soyle dedi:

“[...] Muhakkak Almanya olmali diye baslamadi
bu siire¢c. Cok uzaktakileri elemistim ben Kanada, Ame-
rika ve Avustralya o yiizden planimda yoktu.” (Susam,
32, bekar).

Susam diger secenekleri eleyerek kararmi vermis.
Eleme islemini iilke bazinda yapan Susam, iilkelerin
koken iilkesine mesafelerini Olgiit olarak almis. Burada,
cografi yakinlik arzusu koken iilkede arkada birakilan
aile ve arkadaglar bagsta olmak iizere sosyal baglarin ko-
runmasi ve devaminin saglanmasi i¢indir. Clinkii cografi
yakinlik daha az masrafla ve daha hizla bu aglara erigime
6nem atfedildiginin gostergesidir.

Tiirkiye Diasporast ve Etnik Pazarin Pozitif Algi-
st. Turkiye diasporasi i¢inde 6zellikle diaspora kaynak-
I etnik bir marketin (Ing., ethnic marketing) varhgmin
onciil beyin gocii i¢in yine pozitif bir belirleyici oldugu
yapilan miilakatlardan edinilen bir bilgidir. Yurtdisinda
calismanin kendisi i¢in zorunlu oldugunu diisiinen Ci-
nar, 2000 yilinin sonlarinda Tiirkiye’den ayrilmaya karar
verdiginde biri Ingiltere’den digeri Almanya’dan iki ayri
is teklifi almis. Cinar, gidecegi iilkeye iligkin karar1 nasil
verdigini anlatirken soyle dedi:

“Sonucta ikisini karsilastirdim, zaten Ingiltere’ye
miilakata da gittigimde ortami da gérmek i¢in gitmigtim,
Almanya’yi aslinda hi¢ gérmemistim ama bir anda [...]
cok cazip geldi, Almanya’da bir siirii Tiirk var canimiz
istedigi zaman doner yeriz, baklava yeriz (giiliiyor) gibi-
sinden éyle cazip geldi. En son da ben Almanya dedim.”
(Cinar, 31, evli).

Cmar’a benzer olarak; Mese (35, ikinci kez evli)
Almanya sec¢imi igin:

“Almanca Ingilizce konusmadan yasanabilecek bir
yer, her yer kebapgi, Tiirkiye’'de yiyemeyecegin kalitede
peynir, zeytin yiyorsun, [...]” dedi. Miilakatin bagka bir
yerinde konuyu daha da agti:

“Almanya’da iki bu¢uk milyon Tiirk yasiyor. [...]
Cografya ¢ok [...] farkly degil. [...] Kendini [...] fazla
yalmz hissetmiyorsun. [Ornegin cep telefonumda halen
2003 'den beri sakladigim orada yasayan en az 10 tane
Tiirk arkadasimin numarasi vardir.] [...] Bayramda sey-
randa aradigim [veya] beni arayan insanlar var.”

Sonug olarak, Almanya’ya Onciil beyin gogiiniin
belirleyici faktorlerinden birisi de oradaki Tiirkiye dias-
porasidir. Bu diaspora sosyal bag ve iliskilerin kurulabi-
lecegi kuvvetli bir sosyal ag potansiyeli olarak goriiliir.

Akrabalik Ag1. Bu aragtirmada tersine beyin gog-
menleri 6rnekleminde gogiin 6nciil kismi igin akrabalik
agmin eksikligi ve onciil beyin gdciindeki etkisiz rolii
fark edilmistir. Yani, onciil beyin gogii ¢ercevesinde ak-
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rabalik ag1 ne gdciin baslamasini ne de gociin devamint
kolaylastiran bir etmen olarak karsimiza ¢ikmistir. Bunu
¢ok 1yi Ozetleyen iki alint1 su sekildedir: Susam (32, be-
kar) gogiin baslangici hakkinda konusurken “Hig hi¢ ne
akraba ne bir tanidik” demis; Disbudak (44, evli) go¢
sirasindaki sosyal iligkilerden bahsederken Almanya’da
“Akraba yoktu. Arkadas vardi” diye belirtmistir. Ornek-
lemde genel olarak kalifiye gd¢menlerin Almanya’da
yakin veya uzak dereceden akrabasi olmadig1 goriilmiis-
tir. Bu c¢alisma eski c¢aligmalari destekler niteliktedir
(Sunata, 2011a). Sonugta, akrabalik agi en azindan algi
diizeyinde onciil beyin gogii i¢in belirleyici bir etmen
degildir.

Go¢ Deneyimi

Bu kisimda geriye donmiis beyin gg¢menleri A/-
manya’daki sosyallesme deneyimleri siiresince tercih
ettikleri veya etkilesimde bulunmak zorunda kaldiklar
sosyal aglar bakimindan incelenmis ve bu aglarin 6ne-
mi Ustiinde durulmustur. Go¢ deneyimi iginde sosyal
aglarda iletisimin saglandigi ve iligkinin kuruldugu arag
olarak dil 6zel 6nem arz eden faktorlerdendir. Expat ve
diaspora aglarinin dil konusuyla birlikte Snemlerinin
arttig1 fark edilmistir. Akrabalik aglarinin gé¢ kararinda
oldugu gibi gb¢ deneyiminde de belirgin bir rolii goriil-
memektedir.

Expat Aglari. Expat aglarinin go¢ deneyimindeki
sosyallesme i¢in 6dnemine dair tez bu ¢alismada da des-
teklenmistir. Asagida konuyla ilgili alintilarmn ilk ikisi
Almanya’daki genel expat aginin, sonuncusu ise ozel
olarak Tiirkiye’den gelen expat aginin onlarin gé¢ dene-
yimindeki dnemine vurgu yapmaktadir:

“Ya biz [Almanlarla] kaynasamadik ya onlar bizle
kaynasamadi, bilemiyorum. [...] Esimin Almanca kur-
sundan Kanadalr bir arkadagsi vardr onlarla ¢ikiyorduk,
baska yerlere gidiyorduk, aktivite yapiyorduk [...] Ama
bunu nedense hi¢bir zaman bir Alman c¢ifile yapamadik.
[...] Evet bizim gibi yabancilarla oldu. Iste Ispanyollar-
la, o Kanadalr arkadagslarla .[Sonucta] hep Almanya da-
ki yabancilarla bir arada takildik ama bir Alman ¢iftle
hadi yemege ¢ikalim gibisinden bir seyimiz olmadi hi¢.”
(Cnar, 31, evli)

“Sosyal ¢evrem genelde Ingilizce konusuyordu. Be-
nim arkadaslarim cogunlukla Italyan ya da Ispanyoldu.
[...]”” (Susam, 32, bekar)

“Tiirkiye den Almanya’ya ¢alismaya [bizim gibi]
giden bir siirii Tiirk var. Dogal olarak toplaniyorsunuz,
aksamlart bir seyler yapiyorsunuz. [...]” (Disbudak, 44,
evli)

Onciil ve tersine beyin gocii deneyimlilerin
Almanya’da ¢aligirken yerlesik egitimli niifusa nazaran
daha ¢ok kalifiye gd¢men ag1 icinde yer almalar ter-
cihten ziyade gb¢menlik/ yabancilik halinin ve gégmen
dayanigmasinin uzantisi olarak okunabilir. Burada giin-

delik hayatta kullanilan dil sinirlamalari iginde sosyal
iligkilerin belirlendigini sdylemek yanlis olmayacaktir.

Diaspora Agi. Beyin gd¢cmenin diasporayla kur-
dugu bag ve bu sosyal aga verdigi yeri anlamak énemli
goriilmektedir. Asagidaki alintidan anlagilacag: gibi ka-
lifiye gd¢men etnik diasporaya yakindir ama iginde de-
gildir.

“[...] Bir donercide part-time ¢alisip burnum siir-
tiinmedi, ben biraz simarik ¢ocuk gibi [gogiin] tadini
ctkardigim igin oyle diigtiniivorum. [Hatta] Almanya’yt
daha bir yabanci olarak sicak buldum.” (Mese, 35, ikin-
ci kez evli)

Bu alintida beyin gd¢meni olma halinin beyin
gdcmeni olmayanlara kiyasla daha farkli, ayricalikly,
rahat; neredeyse turistik olusu betimlenmistir. Nitekim
Mese’nin soziinii bitirirken Tiirkiye diasporasina naza-
ran Almanya’ya daha yabanci olusuyla Almanya’yi si-
cak bulusu arasinda iliski kurmast bir sosyal anlam ifade
eder. Sosyal statii farki nedeniyle go¢ deneyimi digerle-
rininkiyle es olarak algilanmaz ve diasporanin i¢ine tam
bir girig yasanmaz. Diaspora zayif baglariyla, ortak dille
ilgili haberlesme ve yeme-igme aliskanliklar1 pazartyla
kalifiye gd¢gmen icin 6nemlidir. Fakat beyin gd¢meni, il-
gili diasporaya kendini dahil etmek yerine kendini daha
“yabanc1” olarak ortaya koyar.

Akrabalik Ag1. Ayrica akrabalik aginin eksikliginin
onciil beyin gogli deneyiminde dnemsenmedigini agiktir.
Orneklemde Almanya’da akrabalik agma sahip iki kisi
vardi, ama ikisi de bu agin kendi go¢ deneyimlerinde
6zel bir roliinden bahsetmemistir. Hatta Almanya’da ak-
rabalik agina sahip Mese bu ag ile iliskisini sdyle anlatti:

“[Akrabam] [¢]oktu [ama] bir simariklik ¢okiiyor
insana. Sonugta sen oraya cebinde parayla gidiyorsun ve
biraz da eglenmeye gidiyorsun [ ...] Béyle olunca [orada
hi¢] akraba ziyareti yapmadim. [...] Tiirkiye’de onlar-
la arayp goriisiivor muyum? Yok! [Zaten] Tiirkiye'de
de ¢ok sik arayip goriistiigiim insanlar degiller [...]”
(Mese, 35, ikinci kez evli)

Yiiksek egitimli emek gd¢menleri i¢in yakin veya
uzak akrabalik aglarmin onciil gogleri tizerinde baskin
bir etkisi oldugu goriilmemektedir.

Dil. Orneklemde go¢ deneyimi siirecinde caligma
hayatinda Ingilizce, sosyal hayatta kalifiye gd¢gmen ag
nedeniyle Ingilizce veya Tiirkce ve diasporadan kaynakli
Tiirk¢e konugarak yagama agirlikli olarak goriilmektedir.
Beyin gd¢menleri i¢in s6zkonusu olan 6zellikle uluslara-
ras1 sirketlerde sirket dili olarak ingilizcenin evrenselles-
mesi ile gidilen iilkenin egemen dilini 6grenme zorun-
lulugunun neredeyse ortadan kalkmasidir. Expat aginda
Ingilizce ve diaspora aginda Tiirkce tercihi aciktir.

Yiiksek kalifiye is ortamlarinda gidilen iilkenin
dilini 6grenme zorunlulugunun olmamasi, ulus-devlete
gocten ziyade sirkete gd¢ gibi sadece is ¢ercevesinde
degerlendirilebilir.
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“Sirket i¢i dil her zaman Ingilizceydi. S gibi sir-
ketlerde bu hep boyledir ama iki yil gecirdikten sonra
bilirsin boyle bazi sirketlerin cuma 6gleden sonra psi-
kolojisi vardwr ya lagckalasmaya baslar [herkes!] Zaten
cok ¢alismissindir! Bu millet de zamaminda ¢ok ¢alismus,
artik onun ekmegini yiyorlar. Kendi aralarinda topla-
minca Almanca konusmaya baglhyorlar. Sen de gidiyor-
sun, hani bir espri de bana atarlar mi diye bekliyorsun.
Ben konusacak kadar, derdimi anlatacak kadar bazen
bir lokantada, magazada alisveris yaparken iyi kétii fi-
yat soracak, bir sey isteyecek, “hayw, tesekkiir ederim,
evet” gibi temel tarzanca Almancasin 6grenmistim, ko-
nusulanlart da bayag bir anliyordum. Teknik Almancayt
da anlar hale gelmistim, fakat konusamiyordum. Ciin-
kii Ingilizce yetiyordu, tembellik gelisiyor insanda tabi.
Ingilizcen yetivor. Tiirk ¢ok fazla, sadece Almanlarin
yasadig hi¢ Tiirk olmadigi, Ingilizce bilmedigi bir yere
gitsen kesinlikle dgrenirsin. Tembellik var bir de davet-
li gidiyorsun mesela vize almadim ben hi¢bir zaman.”
(Mese, 35, ikinci kez evli)

Bu alintida Almanca dgrenmeye ¢ok da ihtiya¢ du-
yulmadiginin altt giziliyor. Fakat alintinin ilk kisminda,
sirket dili Ingilizce olmasina ragmen gd¢men olmayanla-
rin i arkadaglartyla sosyallesme siireclerinde dil tercih-
lerinin anadilleri Almancadan yana oldugu aktariliyor.
Asagidaki alintilar da bu durumu destekler niteliktedir.

“[Almanlarmm] Almanca konusma saplantilart [var-
di,] énce bir Almancayr zorlamalart ¢ok kasarsa Ingi-
lizceye donmeleri vard [...]” (Mese, 35, ikinci kez evli)

“[...] Almanlar beni dil 6grenmek konusunda zor-
ladilar. [...] Calisma saatleri icerisinde hafiada 1-2 saat
ticretsiz kurs aldirdilar. Bende [...] Almanca [6grenme
istegi] olusmadh. [ ...] Anadili konusulan bir yerde ne ka-
dar iyi konugsaniz da onlar gibi konusamayacaksiniz ve
esit sartlarda yarigmamig olacaksaniz insanlarla. Ama
Ingilizcede esit olacaksiniz. [...] Bir de [...] bir soylem
kullanwyorlard. Iste “Tiirkler Almanca konusmuyor.”
[Bu da beni Almancadan soguttu.] [...]” (Akasya, 37,
evli)

Gogmenler Almanca dgrenmeye direnglerini gog-
men olmayanlar tarafindan bu dile “zorlandiklar1” algist
tizerinden agikliyorlar. Yukarida Akasya’nin s6zlerinden
anlasilacagi gibi, gégmen, yabanci dil olarak grenilen
Almancayla “onlar gibi konusamayacagi” ve Tiirkiye
diasporasit Almancasi gibi “begenilmeme” riski oldu-
gunu algiliyor. Ozellikle is hayatinda anadili Almanca
olanlarla dil becerisi bakimindan “yarigamama’ endisesi
kalifiye emek gb¢menleri iistinde ek bir baski olustur-
maktadir. Yukaridaki 6rneklerdeki Tiirkiyeli mithendis-
lerin, mesai dis1 vakitlerde Ingilizce konusarak hayatla-
rina devam etmelerinin onlar yerlesik niifusla es deger
kildigint ve gdcmenligin yarattig1 esitsizligi ortadan
kaldirdigini hissettikleri anlagilmaktadir. Yani gidilen
iilkenin egemen diline alternatif olarak is hayatinda ingi-

lizce kullanma tercihi, beyin gégmeni tarafindan yerlesik
niifusla esitlik ve yiiksek egitimli olmayan go¢menlerle
karsilastirildiginda ayricalik yaratan bir faktor olarak de-
gerlendirilebilir.

Geri Doniis Karart

Tersine beyin gdcii asamalarindan geri doniise dair
algilarda ozellikle akrabalik agimin 6nemli oldugu tespit
edilmistir. Go¢lin diger iki agamasinda dnemsizligi agik-
ca goriiliirken, aile veya akrabalik aglarinin geri doniis
kararinda ana etmen oldugu anlasilmistir. Ozellikle gi-
dilen tilkede akrabalik agmin eksikliginin hissedilmesi
ve koken iilkede birakilan aileye (es/cocuk/ebeveyn)
bakim/yiikiimliiliikk/sorumluluklar olarak goriilmektedir.
Ayrica yas ve medeni durumun tersine go¢ deneyiminde
onemli faktorler oldugu ortaya ¢ikmistir. Bu baglamda
medeni hal degisimleri kapsaminda go¢iin ve gogle de-
gisen sosyal aglarin etkisi incelenmistir. Gogiin evlilik
kurumuyla imtihani ve sosyal ag baskilarindan 6zgiirles-
tirici etkisi, dil sorunu ve maddi olmayan diger etmenler
tartisilmustir.

Gidilen Ulkedeki Akrabalik Ag1 Eksikligi. Gog
projesinin bozuldugu veya sonlandirildigi zamanlarda
gurbette “akrabalik ag1” eksikliginin daha belirgin his-
sedildigi birka¢ 6rnekte gorlilmiistiir. Cinar dovizli as-
kerligi de hedefleyerek 2001 Subat ayinda Frankfurt’ta
6 seneligine Amerikan firmas1 A’da ¢alismaya baglamis.
Onunla miilakatimizda Cinar diizenli ve giivenli isin
Onemi iistiine konustu:

“Birtakim stkintili zamanlar gegirdik. Ondan sonra
insan saglam bir isinin olmasini 6nemsiyor. Yani yeni bir
tilkeye gitmigsin, bir sey olur, isini kaybedersin... [Bura-
da] ev kirani édeyemezsen annen babanin yanina tagi-
mirsin bir sey olur akrabalarn [...] var, ama orada ya-
payalmzsin. Higbir seyin yok. [...] Ozellikle 2002 senesi
baya bir korkulu gegti.” (Cnar, 31, erkek, evli)

Kiken Ulkedeki Aile (Es/Cocuk/Ebeveyn) Varli-
g1. Gogmenin yurtdigina gitmeyi tercih etmeyen eginin
ve ¢ocugunun Tiirkiye 'de olmasi doniis kararinda biiylik
bir etmen olarak goriilmektedir. Bu durumunu Disbudak
miilakat sirasinda su sekilde dile getirmistir:

“Yurt disinda ¢alismak hep aklimda vardi, [...]
evlenince [...] baska faktorler devreye giriyor, ¢ocuk
oluyor. Karar verirken [...] kafaniza gore davranami-
yorsunuz evlendikten sonra. [...] 18-25 yas arasina uy-
gun [...] O dénemde [...] ciddi diisiiniiyordum. Ama su
anda [...] yatirimlarimi yaptim, burada bir diizenim var.
Su anda 20 sene oncesinden daha farkl diisiiniiyorum.”
(Digbudak, 44, evli)

Alan caligmamizda gorisiilen tek kadin Akas-
ya, gb¢ deneyimini Once tek basina yasayip “aile goc
karar1”’n1 daha sonra almay1 tercih etmis. Gidis hikayesini
su sekilde anlatti:

“[...] [G]ittigimde iste 30’lu yaslardaydim. As-
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linda Avrupa’da ¢alismak giizel tabi 20°li yaslarda ol-
saydim bir 10 sene kalirdim ama 30°lu yaslarda olunca
biraz tabi bir de Almanca en azindan anlayabiliyorum
ama esim i¢in hani biraz zorlama gibi olacakti bazi sey
ailesel problemlerden dolayr babam hasta oldu annem
tek basina bakamad kardesim Ispanya’dayd: falan boy-
le ben de onu bahane edip dondiim. [...] Ciinkii dedigim
gibi o dénemde babam hastaydi ve boyle acilen dénmem
gerekiyordu yoksa herhalde birka¢ yil daha kalirdim.
[...] Son dénemlerde ¢iinkii siirekli hastalikla ugrasmak
zorunda kaldim. Ondan sonra ne bileyim giinde yarim
saatim telefonda ge¢iyordu. Belki de kalabilirdim. [...]
Annemin nefes alma problemi vardi hala var ama iste
psikolojik midir hani bir siirii problem yasadi. [...]”
(Akasya, 37, evli)

Déniis kararinin aileye bakim, yiikiimliilik ve so-
rumluluk kapsaminda alindigi goriilityor. Susam’da geri
doniis gerekgesini soyle dile getirdi:

“Temel olarak ailesel sebebim vardi. Babamin kan-
ser hastast [olmasi] temel doniis [sebebim oldu]. Onun
disinda orada yasayip gormem gerekenleri gordiigiimii
diisiintiyorum. Almanya isi temel olarak kapanmisti be-
nim igin yani.” (Susam, 32, bekar)

Alintinin son iki ciimlesine dikkat ettigimizde, geri
donmiis kalifiye emek gdemenlerinin 6zellikle geri do-
niis ile ilgili konusurken gog¢ii bir proje gibi gordiiklerini
ve zaten gegici yani sonu olan bir siire¢ olarak tanim-
ladiklarm: goriiyoruz. Akasya ve Susam bir ebeveynin
hastaligi ve bakim-ilgi gereksiniminin doniisiinde etkili
oldugunu sdylediler. Tiirkiye’de cocuk ve yasli bakimi
konusunda devlet desteginden ziyade hala aile kurumu
referansli sistemin igledigi géz oniine alindiginda, bunun
ailelerin geriye go¢ konusundaki karar siireglerinde 6zel-
likle etkili oldugu diisiiniilebilir.

Gogle Evliligin Idaresi ve Evlilikle Giciin Idare-
si. Go¢ deneyiminin 6zgiirliik alanlartyla ilgili oldugunu,
bunu da en ¢ok gogmenlerin evlenme/bosanma desenle-
rinden okuyabildigimizi sdyleyebiliriz.

“Almanya’ya gitmeseydim de bosanirdim. |[...]
Bagska bir iilke gériiyorsun, baska bir yasam tarzi gé-
riiyorsun, baska bir yasam tarzinda insanlarin [...] de-
gisik [davramiglarini] goriiyorsun. [...] Ne bileyim bazi
konularda daha rahat olduklarini, [mesela] senin ken-
dini ¢ok kastigin konularda ¢ok rahat olduklarini, senin
¢ok rahat oldugun konularda kendilerini ¢ok kastiklarini
goriiyorsun ve agik¢ast baska bir diinya var. Baska bir
diinyanin var oldugunu goriince bazi kararlar daha hiz-
l1 tetikleniyor. Benim olayimda da tetiklenme oldu, yani
bir baktim Tiirkiye'de bana bigilmis kaliplarin disina
¢ctkmak icin 15 dakika yetiyor. Ben buradan giderken
havaalaninda kiipemi takardim iner inmez. Tiirk hava-
alanina iner inmez de ¢ikarirdim kiipemi ¢iinkii orada
kiipeli olmam bana kétii anlamda iyi anlamda bir sey
katmiyordu “A bak kiipeli adam!” denmiyordu mesela,

ne Tiirkler ne [de] Almanlar. [...] Evet yani ilging bir
sey! [...] Mesela artik bir barda ¢ok giizel bir kiz giriyor
sen de artik bakmiyorsun. Ciinkii [...] “damsiz almiyo-
ruz” muhabbeti yapmiyorlar sana kapida. Gidiyorsun en
giizel yerde oturuyorsun. O seyin yasaklanmasmnin cazi-
besi yok. Yani bu yiizden bosanmadim ama bu tetikledi
hizlandwrdr.” (Mese, 35, ikinci kez evli)

Mese gibi bosanma Oriintiisii ¢izmeyen ve drnek-
lemdeki tek kadin olan Akasya, go¢ karari aldigi siirecte
esiyle iliskisinin zorlugu hakkinda soyle dedi:

“Ya biraz zor oldu da ama ¢ok da zor olmad:. Ciin-
kii biz ¢ok uzun siireden beri tanigiyorduk tiniversite ha-
zirliktan beri tamisiyorduk. Artik her sey ¢ok iyi oturmus
oldugu igin bir problem olmadi agik¢asi. Romantik olu-
yorduk hatta. Iki haftada bir goriisiiyorsun Ozliiyorsun
falan.”

Bunun {istiine Almanya’ya gidip orada o sirada ya
da ondan biraz 6nce evlenip gidenler arasinda bosanan-
lar oldugunu goézledigini sdyledi ve ekledi:

“Ama ben seye dikkat ettim ne bilim aksamlar: bir
verlere cagrildiginda tek basima gitmemeye dikkat ettim.
Herhalde biraz daha muhafazakar davrandim.” (Akas-
ya, 37, evli).

Evliligi siirerken kocasini kdken tilkesinde birakip
tek basina gog karari alan Akasya’nin oradaki yasam ko-
nusunda “biraz muhafazakar davrandim” demesi 6nem-
lidir. Ciinkii gb¢e medeni halinden bagimsiz 6zgiirlesti-
rici bir deneyim olarak baslayan 6rneklemdeki tek kadin
Akasya’nin go¢ deneyiminde evliligini muhafaza etmek
adina otokontrol uyguladigi ve aile kurumunu koruyarak
gociinii sonlandirdig: goriilmektedir.

Koken tilkedeki es ve varsa ¢ocuklarin arkada bira-
kilmas1 yerine onlarla birlikte gé¢ etmenin de go¢ii ko-
laylastiran etmenlerden oldugu iddia edilemez. Birlikte
giden esin yasadig1 zorluklardan, 6zellikle de yasadigt
ciddi sosyal statii kaybindan bahsedilmelidir. Cinar, {ini-
versiteden mezun olduktan sonra 2000 yilinda evlenmis.
Esiyle birlikte Almanya’ya gittiklerinde 5 aylik evliler-
mis. Esi ODTU isletme mezunu olan Cmar (31, evli)
“Ama Almanlara ODTU isletme bir sey ifade etmiyor”
diye yakiniyor. Cinar gd¢ deneyimi sirasinda esinin ba-
gimli yiiksek egitimli gd¢men olarak deneyimini sdyle
anlatiyor:

“[...] Yani biz de zor zamanlar gegirdik [...] bir
tarafin ¢alismast bir tarafin ¢alismamasi, yani ekono-
mik bagimsizliginin olmamasi ya da can sikintis... Yani
ODTU isletme iyi bir boliim esim gibi mezun olup is
hayatina baglayanlar atiyorum L’de product manager
oldular [...] kariyerlerinde gelistiler ve esim ise [...]
tecriibesi olmayan, evde kiiflenmeye mahkim oldu. Bu
bir zorluk yaratiyor tabi. Biitiin giin evde bos bekliyor,
benim eve dénmemi bekliyor [...] Almanca kurslarina
gitti [...] ama ¢ok zor [...] Sosyal agidan tatmin olmak
¢ok zor [...] Almanya’da. Sonugta onun da etkisini his-
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settik. Hadi bari dedik bu ¢ocuk olayini aradan ¢ikara-
lim, ¢ocugumuz diinyaya geldi. [2005 de ¢ocuk sahibi
olmuslar.] Bir sene Almanya 'nin saghk hizmetlerinden
vesaire yararlanalim sonra 2006 da déneriz falan diye
konugsmustuk yaklasik bir sene dnceden. Tiirkiye'de de
olsa o ¢ocuk igin hayatindan alti ay yedi ay verecekti,
onu Almanya’da gecirip, o sekilde hani ¢cocuk isini ara-
dan ¢ikarp oyle gidelim dedik. Onu bitirmis olduk, as-
kerligi bitirmis olduk.” (Cnar, 31, evli).

Esi Tiirkiye’ye doner-dénmez is bulmus, hatta C1-
nar daha transfer islerini tamamlamadan esi ¢oktan igine
baglamus, tstelik Tiirkiye’deki S’de 6nemli bir pozisyon-
da is bulmus. Cinar, esinin mutsuzlugunu diistindigiin-
den Almanya’da siiresiz oturum almig olmasina ragmen
tekrardan Almanya’ya gitmeyi diisiinmiyor.

Expat Aglarimin Darligi. Expat aglarmin geri do-
niiste dogrudan bir ilgisi yoktur, ama yas ve medeni hal
ile baglantili olarak iliskisi goriilmistiir. Es/¢ocuk varligt
ile iliskili olarak degerlendirilmesi gereken etmenler yas
ve medeni hal faktorleridir. Bekarlik ve genglik ¢caginin
g0bc riskinin alinabildigi zamanlar oldugu Cam’1n su s6z-
lerinde okunuyor:

“[...] Evlenmeden gencken daha rahat oluyor
baska iilkelere gitmek. Bir de doydugumu diigtiniiyorum
[...].” (Cam, 35, evli).

Evlilikle go¢iin idaresinin veya gocle evliligin
idaresinin zorlagtig1 aciktir. Bu duruma ek olarak bekar
olmak da sosyal ag kisitlarryla birleserek geri doniis
iizerinde etki yapabilmektedir. Ornegin 34 yasinda ve
bekar olan Ceviz’in miilakatta giindeme getirdigi konu
Almanya’da evlenme plant yapmanin imkéansiz oldugu-
dur: “Ne Almanlarla ne de oradaki Tiirklerle olamazdi.”.
Yasam projelerinden biri sayilan evlilik ile ilgili Ceviz’in
bahsettigi kiiltiirel fakliliklardan kaynakli es bulma zor-
lugu orada yasamanin sikintilarindan biri olarak okuna-
bilir. Es se¢imi insanin dogustan veya sonradan gelis-
tirdigi sosyal aglar1 {izerinden gerceklesir. lgili sosyal
aglara yakinlik ve o aglardaki itibar kriterleri beyin gog-
menleri i¢in ikamet ettikleri {ilkede 6zellikle expat ag-
larini dnemli kilmaktadir. Bu agin biiyiikligii ve dnemi
kisinin koken iilkesindeki egitimli ag ile karsilastirildi-
ginda, geri doniise dair bir etmen olarak okunabilir.

Dil. 15 hayatimin Ingilizceyle yiiriitiilebildigi yerde
Tiirkiye diasporasi ¢ergevesinde sosyal hayatin sekille-
nebilme olasiligi Almanya’y1 kalifiye gog i¢in cazip bir
iilke haline getirmektedir. Yine de bu cazibe Almanca dil
bariyerinin yarattig1 farkli sosyal izolasyonlara doniise-
bilmektedir. Bu nedenle, gégmenler i¢in cazip olan dil
durumu ayn1 zamanda “geri doniis” sebebi olarak da kar-
simiza ¢ikabilmektedir.

“Dilin hakim oldugu bir sektordeyiz. Miisteriyi ikna
etmenin baya hdkim oldugu bir sektordeyiz. [Ayni anla-
mi] farkly bakis agilariyla [tekrar] séylemenin 6nemli ol-
dugu [durumlarda Almancam ne kadar iyi olursa olsun]

yeterli olmadi. Daha fazla yiiklenemem diye diisiindiim.
Kariyer olanaklari/m]in artik tiiken[digini diisiindiim].
Bir miidiirliik pozisyonu vard: onu alabilirdim ama [...]
iki sene daha idare edebilirdim. [Almanca konusulan bir
ortamda daha] sonra ne olurdu bilemiyorum agtkgast.
[Ustelik] herkes benim Almancamin iyi oldugunu séyler,
cabuk dil 6grendigimi soyler. Ama ben sonugta istedigim
[...] seviveye ulasabilecegimi diisiinmedim. [Boylece]
Tiirkiye 've donme karart [aldim.] [...]” (Cinar, 31, evli)

Cmar’in ¢ogu yeni gd¢mene nazaran dil konu-
sunda basarili oldugu agiktir ve o da bunun farkindadir.
Fakat dil yetkinligindeki gorece zayiflik onu tedirgin
etmektedir. Bu yilizden Almanya’da daha fazla kalma-
nin is kariyeri bakimimdan dezavantajli olacagina karar
vermesi onemlidir. Almanya’da farkl sirketlerde is de-
neyimi olan Ceviz (34, bekar) is dili durumunun sirket-
ten sirkete degistigini, E’de Ingilizce, S’de hem Ingilizce
hem Almanca, bir diger firmada ise sadece Almanca ko-
nusulabildiginin altini ¢izdi. Sonug itibariyle dil konusu
oldukg¢a karmagik bir boyuttur. Beyin gogiinii diigiindii-
giimiizde hem Onciil hem de tersine beyin gogii i¢in be-
lirleyici olabilir.

Kuvvetli Sosyal Baglara Verilen Onem: “Orada
Calismak, Burada Yasamak Giizel”. Maddi-olmayan
fayda algisinin i¢indeki kisisel manevi fayda kismi calig-
manin sosyal sermayeyle ilgili ana arastirma sorusuyla
dogrudan ilgilidir. Almanya’da ¢aligmanin faydalari sos-
yal devlet, is kanunu, kokli sendikal yapilar sayesinde
is¢i haklarmin sistematik olarak kollanmasi, is tatmini
gibi basliklarla sosyal baglamimi bulur. Buna ragmen
geri donenlerin algisinda geri doniisiin “iyi yasama dair”
oldugu, mesleki kariyer ve maddi terimlerle degil ama
psiko-sosyal terimlerle agiklanabilecek yagsam tarzlarina
doniik oldugu sdylenebilir. Geri doniis kararlarini agik-
larken higbir katilimc1 maddi kaygilardan bahsetmemis-
tir. Mese de geriye gog tercihini su sekilde anlatti:

“[...] orada ¢alismak giizel ama orada yaslanmak
kotii olurdu. Yani soguk bir iilke bir de orada biiyiime-
dik belki orada biiyiisek farkl bakardim. [Iklim farki,
givimler farkli] Mutfaklarim hi¢ tutamadim hakikaten
yani Alman mutfagr kimse alinmasin giicenmesin ama
hi¢ iyi bir mutfak degil bence. Biz orda Tiirk, Italyan [ve]
Meksika lokantalarina [...] gidiyorduk. [...]” (Mese, 35,
erkek, ikinci kez evli)

Mese ardindan idealist bir iskolik tavri yerine
6nemli olanin kisinin yasam tarzini nasil kurguladig:
oldugunun altini ¢iziyor. Bir daha gider mi diye soruldu-
gunda Akasya da tipki Mese gibi ¢aligmak ve yasamak
arasinda ayrim yapt:

“Yani insan biraz sey yapryor. Yani Tiirkiye 'de ya-
samak, ¢alismak degil de yasamak giizel bir sey. Ama
calisirken yasayamiyorsunuz. Bilmiyorum yine basvurup
gidebilirim ama simdi degil daha ¢ocugum iki yasinda
belki alti-yedi yasina kadar burada ¢alisirim.” (Akasya,
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37, kadin, evli)

Manevi fayda baglamida yukaridaki 6rneklerde
gOriildiigi gibi calisma-yasama ikiligi tizerinde deger-
lendirme yapilmaktadir. Ayrica yukaridaki geriye donen
gbemenin geriye go¢ kararini anlatirken gidilen tilkedeki
akraba eksikliginin farkina vardigi ve bunun altin1 ¢iz-
digi, geriye doniiste basta kuvvetli sosyal aglar olmak
sosyal iligki ve baglara verilen degerin arttig1 goriilmek-
tedir.

Tartisma

Bu aragtirmanin amaci onciil kismi dahil tersine
beyin gdciinde sosyal aglarin roliinii ve degerini tespit
etmektir. Bu tespit yapilirken go¢iin agamalari tizerinden
karsilastirma yapilarak ana arastirma sorusu olan gog-
menin sosyal aglarin1 kullanma ve algilama stratejile-
rindeki degisimler incelenmistir. Boylelikle arastirmanin
temel kavrami Bourdieu’nun sosyal sermayesi tersine
beyin gogli kapsaminda kisisel fayda agisindan sosyal
aglarin kullanimi iizerinden degerlendirilmistir. Ilgili
goemenlerin gociin farkli asamalarinda sahip olduklart
sosyal aglari sermayeye ¢evirme bakimindan aktif ajan-
lar olduklar1 okunmustur. Bu ¢ercevede Tiirkiye-Alman-
ya uzaminda yiiksek egitimlilerin dnciil go¢ asamasinda
zay1f baglar1 olan sosyal aglara dogru hareket ettikleri,
tersine beyin gocii kapsamindaysa kuvvetli baglara dog-
ru karar aldiklart okunmustur. Bu bakimdan geri doniis
kararinda 6zellikle giiclii bagi olan sosyal aglarin refe-
rans alindig1 gériilmiistiir.

Sosyal aglarin sosyal sermaye olarak gégmenler
tarafindan aktif kullanim1 temel bulgusu go¢ ¢alismalart
acisindan go¢menin ajan olarak giiclinii gosterir. Bu gii¢
sosyoloji kurami agisindan sadece ajanin giicii (power of
agency) degil, ayn1 zamanda ajansal gii¢ (agentic power)
anlamidadir (Campbell, 2009). Ilgili gogmenler baslat-
ma, devam ettirme ve sonlandirma olmak {izere gdgiin
tiim asamalarinda karara dair zaten yetkindirler. Ama
bu caligma ile ortaya ¢ikan sosyal yapinin dayattigindan
bagimsiz olarak gé¢gmenin kendi bireysel fayda algisiyla
sosyal aglarini sermaye olarak kullanma yetkinligidir.

Tiirkiyeli kalifiye isgiiciiniin Almanya’ya gogli se¢-
me sebepleri arasinda en belirgin etmenler olan cografi
yakinlik ile dil konusuna iligskin olarak Tiirkiye diaspo-
ras1 ve ilgili etnik pazara dair olumlu algidir. Almanya’y1
tercihte etkin faktorlerden biri de zayif baglar igeren
bir sosyal ag olarak Tiirkiye diasporasi ve bunun giin-
delik hayata dair sundugu/sunabilecegi kuvvetli olanak
ve firsatlardir. Yiiksek kalifiye go¢ aktorleri, gé¢ dene-
yimlerinde kullansinlar ya da kullanmasinlar boyle bir
sosyal sermayeleri oldugunu biliyor goriinmektedirler.
Bu ag i¢indeki sayginliklarindan ziyade Almanya’daki
diger aglarda olusan sayginliklarmi konu edinmekte-
dirler. Kendilerini diaspora sosyal aginin iginde olarak

okumazlar, bunun yerine kendilerini Almanya’nin “eski
ve cogunluk” Oteki’si olarak gordiikleri diasporadan
ayirmalarimin kiiltiirel sermayeleriyle, en belirgin olarak
da Ingilizce konusmakla miimkiin oldugunu diisiinmek-
tedirler. Ote yandan, diaspora varhigmin yiiksek egitim-
lilerin 6nciil go¢ kararlarinda olumlu etkisinin yan1 sira
geri doniislerine de olumlu etkisi oldugu anlasilmaktadir.
Ayrica, bu caligmada gogle sosyal statiiniin degisimine
ek olarak sosyal statiideki farkliliga gore de go¢ algisinin
degistigi goriilmektedir.

Gidilen {ilkedeki akrabalik ag1 eksikliginin onciil
beyin gociinde etkisiz ama tersine beyin gégiinde etkili
oldugu bulgular arasindadir. Yiiksek egitimli gogmen-
lerin ¢ogu Almanya’da akrabasi olmadigini veya bu
iligkileri kullanmay1 tercih etmediklerini sdylemislerdir
(Sunata, 2011a). Daha dnce Giingér ve Tansel (2007)
ABD’de yiiksek 6grenim goren 6grencilerin geri donme
niyetini etkileyen faktorler arasinda ailenin etkisini de
gozlemislerdi. Bu aragtirmada ise geriye gocte ozellikle
koken tilkedeki es/cocuk varligi, yasla birlikte medeni
hal, ¢ocuk-ebeveyn bakimi ve gidilen iilkede esin yasa-
dig statii kaybi alt boyutlari bulunmustur. Tersine beyin
gbcii 6rnegi baglaminda geri doniis kararinda gégmenin
ailesinin etkisinin tiim bu alt boyutlarla birlikte son dere-
ce yiiksek oldugu tespit edilmistir.

Tersine gdocen kisiler, caligma-yasama ikiligini sor-
gulayan halleriyle ¢aligmak i¢in Almanya’nin (is doyu-
mu, ¢alisma etigi, sosyal devlet, sendika gibi etmenlerle)
yasamak i¢in ise Tirkiye’nin tercih edilesi oldugunu
dillendirmislerdir. Fakat Almanca dil bariyeri bazilarinin
Almanya’ya iliskin kariyer planlar1 igin caydirici goriin-
mektedir. Tiirkiye’de yasam meselesinin arkasinda yine
Tiirkiye’deki sosyal baglar, iliskiler ve aglar oldugu me-
tin i¢inde goriilmektedir. Geriye gogiiyle birlikte gogme-
nin gdc¢iin neden oldugu itibarin okunmasini hedefledigi
ve bu baglamda geri dénen gégmenin referans grubunun
Tiirkiye’deki sosyal aglar oldugu anlagilmistir. Bu aglar-
la temasin siklikla ve diizenli bigimde saglanmasi igin
daha goge karar verilmesi siirecinde cografi mesafenin
o6nemsenmesi dikkat ¢ekicidir. Geriye donmiis gdcme-
nin algisinda kdken iilkedeki sosyal agin varligi ve kriz
durumunda buradan destek alinmasi konusunun ortaya
¢ikmast 6nemlidir. Donmemis beyin gé¢menleriyle ya-
pilan ¢alismalarda boyle bir baslk ortaya ¢ikmamistir
(Sunata, 2011a).

Gogiin sosyal aglar bakimindan 6zgiirlik alanlar
act1g1, bu alanlar1 kullanma durumunun kisilerin gé¢ 6n-
cesi sosyal statii ¢eligkileriyle ilgili olabilecegi diisiiniil-
miistiir. Bu konuyu 6rneklemde medeni hal degisimleri
(evlenme/bosanma Oriintiileri) ve bu konudaki algilar
ortaya cikarmistir. Kisilerin toplumsal cinsiyet, cinsel
yonelim, etnik kimlik gibi &zellikler agisindan bagli ol-
dugu dezavantajli sosyal gruplardan kaynakli magduri-
yetleri kazanilmig statiileriyle birlestiginde sosyal statii
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celigkileri belirgin olur (Lenski, 1954). Boyle vakalarin,
celiskilerini hafifletmek tizere gogii tercih ettikleri ve
gbclin Ozgiirliik alanlar agtig1 daha onceki bir ¢alisma-
daki drneklerden bilinmektedir (Sunata, 2011a). Gogiin
ozellikle kadinlar i¢in dzgiirlestirici bir deneyim oldu-
gu da One stirilmiistiir (Abadan-Unat, 1977); hatta bu
konuda gociin kadmsilagsmasi iizerine yiikselen bir ya-
zin bulunmaktadir (Pillinger, 2007; Piper, 2008). Ancak
mevcut calismada toplulukcu kiiltiirden bir erkegin de
gocii 6zgiirlestirici bir deneyim olarak algiladigi anlasil-
mistir.

Koken iilkedeki sosyal sermayesi ile mesut ve sos-
yal aglari icinde gorece itibari yiiksek olanlarda durum
“orada caligmak, burada yasamak giizel” seklinde 6zet-
lenebilir. Yine de buraya bir serh koymak yerinde ola-
caktir. Sunata (2011a), etnik kimlik, toplumsal cinsiyet
ve cinsel yonelim agisindan magduriyet durumlar: basta
olmak lizere gdciin Ozgiirlestirici yoniini Tiirkiye’den
Kiirt, kadin ya da escinsel oldugu igin go¢ etmis olanlar
orneginde gostermisti. “Geriye gb¢” baglaminda yapti-
gimiz goriismelerde boyle magduriyet odakli gocle kar-
stlasmadik. Nitekim kisiler go¢ ettikleri tilkede dogrudan
itibar yitimi algiliyorlarsa olusan celiskiyi gidermek icin
geri doniisii distintirler. Geriye gogiin 6nciil gocte olugan
sosyal statii ¢eliskilerini rahatlattigi, hatta geriye gogle
bu kisilerin itibarlarmin koken tiilke sosyal ¢evrelerinde
arttigl goriilmustiir. Bu baglamda go¢ projesi sirasinda
is deneyimine ek olarak olusan sosyal sermaye birikimi-
nin kisinin yine profesyonel hayatina dair oldugu anla-
stlmistir.

Arastirmanin kontrol grubu eksikligi gibi sinirli-
liklar olsa da, ileriki caligmalar i¢in yeni bagliklar ba-
kimindan fikir agic1 oldugu diisiiniilebilir. (Heniiz) geri
donmemislerden olusan bir kontrol grubu ile karsilas-
tirma yapilmadigindan geri donmeyisin belirleyicileri
tistiine konugmak miimkiin degildir. Bu durum boylam-
sal yontem olarak gd¢ asamalarinin karsilastirilmasiyla
asilmaya calisilmistir. Go¢ deneyimi sirasinda medeni
hallerdeki degisiklikler ile toplumsal cinsiyet arasindaki
iligki bir sosyal baglama oturtularak ileriki ¢alismalarda
detayli olarak incelenebilir. Ayrica cografi yakilik 6n-
ciil gbg icin pozitif bir belirleyici olabildigi gibi, tersine
beyin gd¢ii i¢in de bir belirleyici olup olmadigi konusu
ileriki aragtirmalarda tartisilmaya deger bir baslik olarak
goriilmektedir. Gogle evliligin idaresi ve evlilikle go¢iin
idaresi konusu ise bu ¢aligmadan ¢ikan en 6zel ¢alisma
basligidir.

Bu arastirmanin kuramsal katkisi tersine go¢ ya-
zint i¢inde sosyal ag tartigmasini baslatmasidir. Ama
bundan daha dnemlisi Tiirkiye’den gogiin en biiyiik ali-
c1 iilkesi olan Almanya’ya ve 6zel olarak Almanya’dan
Tiirkiye’ye tersine goge iligkin pratik katki sunmasidir.
Tiirk gogii baglaminda geriye go¢ yazimindaki bosluk
doldurulmaya caligilmistir. Daha da 6nemlisi bu ¢alis-

mayla geri donen beyin gé¢menlerinin deneyim ve algi-
lar1 degerlendirilmis ve gogiin farkli asamalarinda sosyal
aglarina verdikleri deger ve rollerin degisimleri ve gelis-
kileri ortaya konmustur.
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Summary
The Role of Social Networks on Reverse Brain Migration:
Migration Experience and Perceptions of
Turkish Engineer Returnees from Germany

Ulas Sunata

Bahcesehir University

The purpose of the present study is to investi-
gate social networks’ value and role on remigration of
highly educated people to Turkey. Reverse brain migra-
tion to Turkey has not been only in the political agendas
but also open for media organs’ interest for the last de-
cade (Acar, 2013; Unal, 2013), yet there is a serious
gap in scientific investigations about it. This work aims
at contributing sociological insight with respect to ex-
periences and perceptions on returned brain migrants.
In order to empower interdisciplinary quality of mi-
gration studies, it is introduced to the other social and
behavioral sciences, particularly the psychology disci-
pline, dealing with human-centered evaluation like so-
ciology.

Theoretical framework of this study is build upon
the concept of social capital by Bourdieu. Bourdieu
(1986) deals with its effect on creating inequalities and
their reproduction, particularly by means of direct or in-
direct usage of social links in order to increase social
status. Bourdieu (1986) defines social capital: all actual
or potential resources derived from mutual acquaintance
and position in less or more institutionalized social net-
works. The social capital can be converted to economic
capital and institutionalized as the prestige form (Bour-
dieu, 1986). Social scientists from different disciplines
comprise a common ground for theoretical framework
of this concept (Bourdieu, 1977; Coleman, 1988, 1990;
Granovetter, 1985; Putnam, 1993; 1995). Social capital
refers to a neutral resource of collective or economic
benefits through interpersonal and intergroup contact
and relations. This study, using faithfully Bourdieuian
term, evaluates the value of social network (Jacobs,
1961) in the perception level for self-interest rather than
public interest.

Sunata (2011a) define three main social networks
in respect of highly skilled labor migrants from Turkey

in Germany: (a) expat networks; (b) “Turkish diaspora”
in Germany; and (c) family/relative network. There
are two kinds of expat networks most appreciated
by migrants during their life in the destination coun-
try: professional migrant network which covers rela-
tively weak ties and professional ethnic network
which covers relatively strong ties due to the common
or similar educational background (Sunata, 2011a).
Secondly, for migrants the diaspora entity constitutes a
ready social network comprising weak ties but relations
based on common language, similar memory and shar-
ing past.

According to Granovetter (1973), access to infor-
mation flows necessary for personal benefit is more pos-
sible with weak ties (i.e., distant links) in large quanti-
ties in place of strong ties (i.e., closed links) in small
quantities. In the context of migration power of weak
ties can be read in the diaspora network. The diaspora
entity as a social capital is important for facilitating ini-
tiation and perpetuation of migration experience. The
last one is family network comprising strong ties. Even
though relatives’ entity in the destination country plays
a crucial role for other types of migration, brain migra-
tion has a reverse situation (Sunata, 2011a). As a matter
of fact, Sunata (2011a) reveals that almost all Turkish
brain migrants have no close relatives in Germany. She
also reveals some have distant relatives in the destination
country but they hardly ever contact with them.

This study examines the role of social networks in
the reverse brain migration from Germany to Turkey. It
aims to explain how migrants’ mode of assessment to
their own social networks changes at different stages
of reverse brain migration. The study explores how mi-
grants’ networks are associated with their (a) selection of
the destination country, (b) life experience in Germany,
and (c) re-migration decision.
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Method

Sampling

The purposive sample of the study includes par-
ticipants who went to Germany in order to work in
2000-2005 after completing tertiary education in Turkey
and returned to Turkey after working for a while in
Germany. A total of 11 participants (4 in Ankara, 7 in
Istanbul) participated in the study. All are engineers
graduated from the most practiced faculties of engi-
neering in four state universities of Turkey. Their first
foreign language is mostly English. This sample covers
only one woman. This is in relation with low female rate
in engineering and return rarity among female engineer
migrants. The participants actively worked in Germany
for average 3 years (minimum 2, maximum 6 years). All
of them are from the age 30-40 group and still in work-
ing life.

Measures

The study carried out semi-structured in-depth in-
terviews with the participants in 2006-2007. Every in-
terview began with the request for explaining their mi-
gration story. Follow-up questions were asked to avoid
misunderstanding and incoherency and complete the
story. Moreover, the data about demographic profile, ed-
ucational background, working life and social relations
were collected. The interviewer always kept away from
value-judged questions.

Procedure

The participants were accessed by means of snow-
ball technique. To exclude the researcher’s first-hand
social network, the study conducted interviews with 5
second-hand contact, 3 third-hand contact, and 3 inter-
net-contact people by choice.

With the partcipants’ consent, voice recorders were
used during the interviews, took place in their work
place or any social environment. They last minimum 40
minutes and maximum 120 minutes.

Data Analysis

Qualitative methodology works for self-exposure
of the data by open research questions instead of forcing
the data by strict hypotheses. This interpretative study
prefered hermeneutic reading (Gadamer, 1960; Hei-
degger, 1927) and grounded theory (Glaser ve Strauss,
2009). After conventional content analysis, directed
content analysis was implemented by selecting thema
indicating social networks in the migration experiences
(Berg ve Lune, 2014). While open coding is dominant
in the former analysis, the latter is restricted with pre-
determined research questions. Not ignoring the social
contexts derived from the former analysis, this study at-

tached importance to the latter analysis for its presenta-
tion to the psychology discipline.

Results

Migration Decision Stage

This section aims at explore why they select Ger-
many for working abroad and understand the role of
social networks on the primary migration stage. From
the interviews, determinants of selecting Germany as the
destination country are defined as (a) its geographical
proximity to the country of origin and (b) diaspora entity
due to migration history. In spite of the incredible rise in
transportation and communication, the size of geograph-
ical distance to the country of birth was seen as a deter-
minant to make a migration decision by highly educated
people. The concern for maintaining and protecting so-
cial links in their family and friendship networks was
observed behind the proximity request, providing faster
and cheaper access to the networks in the country of ori-
gin. Through the interviews made with remigrants from
Turkey, it is also possible to state that diaspora entity and
particularly ethnic marketing sourced by this situation is
a positive determinant for primary brain migration. The
diaspora presents a strong potentiality for social links
and relations.

There is no finding about the role of expat network
on the migration decision. Network among relatives re-
mains insignificant in the context of selecting the host
country. At the primary migration stage, the study ex-
posed family network deficiency and the network’s in-
effective role for the case of Turkish brain migration.
It noticed that most of highly educated migrants from
Turkey has neither close nor distant relative in Germany.

Migration Stage

This section presents migrants’ preference to social
networks in socialization experience in Germany. As a
tool to provide communication and establish relation-
ships in the social networks, language is a means of very
special concern in migration experience. English has
been universalized as the business language for highly
skilled workers, especially in international corporations.
This reality almost causes removing the necessity to
learn the dominant language in the destination country.
The unique work language, in fact, provides a contextual
shift from migration to nation-state to migration to com-
pany. In fact, Turkish brain migrants in Germany usu-
ally speak in English in working life, English/Turkish in
social life in the expat networks, and Turkish sourced
by the diaspora. The participants mentioned that they
have not been in need of learning German. Nevertheless,
they also spoke of their inhabitant colleagues’ preference
to German in their socialization. Afterwards, they ex-
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plained their resistance to learn German with being com-
peled by inhabitants. They feel uneasy about not only
their German proficiency but also disfavor risks alike
the diaspora. Therefore, they prefer speaking English
in their leisure and work time, since it makes a conces-
sion for those brain migrants in comparison with the di-
aspora people. Nonetheless, the more careerist ones are
still anxious about being uncompetitive with inhabitant
workers in German language competency in the work
environment.

The study noticed that importance of both expat
and diaspora networks increase in the active migration
period due to the languages using in them. It has been
supported that the importance of expat networks has
been emphasized on the socialization of migration expe-
rience. It is recognized that while working in Germany
migrants’ position and solidarity lead brain migrants to
join in expat networks rather than educated inhabitant
setting. Moreover, it is seen that the ties that brain mi-
grants establish with the diaspora and the importance
given to this network are important to understand. How-
ever, while qualified migrants are establishing ties with
the diaspora, at the same time they are being hesitant to
be part of this community. They feel distant to the dias-
pora community because those migrants develop a per-
ception that the social status of the people in the diaspora
is lower than them. The diaspora is still crucial for quali-
fied labor migrants wit its weak ties, common language
and food habits.

It is observed that network among relatives has
played neither significant role on the migration stage
nor on the primary migration decision. It is obvious that
brain migrants take no account of their family network
deficiency in the destination country. The study reveals
insignificant impact of close or distant family members
on brain migration experience. In fact, it revealed that
family network is a facilitating factor to neither initiate
nor continue brain migration.

Re-Migration Stage

The most interesting finding in this section is the
emerging importance of family network in the percep-
tions to the remigration stage, unlike the former two
stages of brain migration. Insufficiency of family net-
work in the destination and care/responsibility to close
family members (spouse/child/parent), as well as age
and marital status were seen as significant factors on re-
verse brain migration. In Turkey childcare and nursing of
old and ill persons are still not managed by governmental
institutions but by family institution referenced system.
This system considerably affects remigration decision.

Migration complicates marriage, marriage compli-
cates migration. It can be argued that not only handling
migration with marriage but also marriage with migra-

tion is not easy. It cannot be claimed that going abroad
with her/his spouse instead of alone does not facilitate
to migration. As a matter of fact, it is clear that the de-
pendant spouse in brain migration lives heavy status de-
privation. Remigration provides more opportunities to
those educated spouses.

Expat networks have no direct relation with remi-
gration, but with the migrants’ age and marital status.
The term of being single and young is read as the period
of taking migration risks. Some single migrants prefer
remigration to Turkey in order to start a family, since
they point at expat networks’ scantiness for finding their
spouse. In this context, they do not prefer using inhabit-
ant community and the diaspora. In mate selection, the
recognition of cultural differences by brain migrants
leads to increase value of expat networks.

English usage in work life and the diaspora entity
of Turkey make Germany being the attractive country
for brain migration from Turkey. This attraction however
affects social isolation due to German language barrier.
The language openning recruits Germany as the destina-
tion country for Turkish brain migration, but it supports
remigration at the same time.

Remigrants pay more attention to strong social
ties by arguing that “working there, but living here is
beautiful”. Remigration decision is related with priori-
tizing life style preferences explained with psychosocial
terms rather than occupational and material terms. While
exploring remigration decision, no participant declares
financial worries. Return migrants mostly highlight their
personal immaterial benefit by stressing life style instead
of work.

Discussion

Present study showed that brain migrants are ac-
tive agents in converting social networks they belong to
social capital at the different stage of migration in the
framework of Turkey-Germany line. Our results from
Turkish return migrants from Germany propose that
migrants give more importance to social networks of
weak ties at the primary migration stage, while assign-
ing more value to networks of strong ties at the remigra-
tion stage. These findings suggest that social networks
of strong ties, such as family network, are influential in
return migration decision. Migrants’ active utilization of
social networks indicates not only power of agency but
also agentic power (Campbell, 2009).

Questioning work/life conflict, remigrants think
about Germany is preferable for working and Turkey for
living. By remigration, people attach more importance to
social networks in Turkey. Migrants’ interest for geogra-
pical proximity in the selection of the destination country
is remarkable in order to contact frequently and regularly
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with these networks. The lack of the network among rel-
atives in the destination country has not been recognized
by the migrants during their primary stage of migration
(Sunata, 2011a), but the remigration stage. Giingér and
Tansel (2007) observed family affect as a determinant on
return intention in respect of Turkish university students
in the US. This study introduced important factors for
remigration: spouse/child entity in the country of origin,
status deprivation of the spouse in the destination coun-
try, marital status transition by age, and care for child/
parent. As a new finding for migration studies, family
network of migrants plays a crucial role on reverse brain
migration. There was not such a kind of finding in the
study about nonreturned migrants from Turkey living in
Germany (Sunata, 2011a). This indicated that remigrants
focused more immaterial social relations than migrants.
An important result of this study supports that
emancipation derived from migration in the context of
social networks, is in relation with social status contra-

dictions in the pre-migration period. Social status con-
tradiction typifies people from disadvantaged social
groups sourced by gender, sexual orientation or ethnic-
ity with their achieved status (Lenski, 1954). In order
to relieve these contradictions, those people migrate and
benefit from emancipatory fields of migration (Sunata,
2011a). Abadan-Unat (1977) argued that migration is
a kind of liberating experience especially for women.
There is even an increase in literature on feminization of
migration (Pillinger, 2007; Piper, 2008). Sunata (2011a)
indicated the emancipatory role of migration for Kurds,
women, or LGBT people from Turkey. This study on re-
migration has not found this kind of deprivation modes
among remigrants. The present study however indicated
that migration also emancipates men from communitar-
ian culture. The position of being pleased with social
capital in Turkey and relatively more prestigious in their
own networks still prefers working in Germany but liv-
ing in Turkey.



